
4917

HAMMER.

Kannst du den Ring vom Hammer 
trennen und die beiden auch wieder 

zusammenbringen?

 Can you separate the ring from the 
hammer and bring the two together 

again?



4917

HUFEISEN.
HORSESHOE.

Trenne den Ring von den beiden 
Hufeisen. Fädle ihn auch wieder zurück.

 Separate the ring from the two 
horseshoes. Thread it back again.



4917

KNOPFLOCH.
BUTTONHOLE.

Kannst du die Schlaufe aus dem Knopfloch 
lösen? Fädle sie auch wieder zurück.

 Can you separate the loop from the 
buttonhole? Thread it back again.



4917

LÖFFELEI.
SPOON.

Kannst du den Ring aus der Schlaufe 
befreien und auch wieder zurückführen?

Can you free the ring from the loop and 
put it back again?



4917

LOLLIPOP.

Löse den Ring vom Löffel und führe ihn 
wieder zurück.

Separate the ring from the spoon and put 
it back again.



4917

SCHEREREI.
SCISSORS.

Löse die Schnur von der Schere und 
verbinde sie dann wieder.

 Remove the cord from the scissors and 
reconnect them.



4917

TAUZIEHEN.
TUG OF WAR.

Löse die Schnur von den beiden Platten. 
Verbinde sie dann wieder.

 Remove the cord from both plates. 
Reconnect them.



4917

VIOLINE.
VIOLIN.

Trenne Bogen und Violine. Verbinde sie 
anschließend wieder.

 Separate bow and violin and put them 
back together.



4917

GEFANGENER.
PRISONER.

Überführe den Ring von einer Seite auf 
die andere.

 Transfer the ring from one side to the 
other.



4917

KLOTZ.
BLOCK.

Löse den Klotz aus der Schlaufe und 
trenne ihn von der Platte. Verbinde Klotz 

und Platte wieder.

 Release the block from the loop and 
separate it from the plate. Reconnect the 

block and the plate.


